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Erhebliche Verschlechterung der Lage fur Tamilen

von Walter Keller

Bei dem folgenden Text handelt es sich um Auszuge aus jiingsten Gutachten, die im Auftrag mehrerer 

Verwaltungsgerichte vom Autor zur aktuellen Situation in Sri Lanka erstellt warden.

Der Norden und Osten

Die Lage der tamilischen Bevolkerung 

im Norden und Osten hat sich mit dem 

Scheitem der Fri edens verhand 1 ungen 

und dem Wiederbeginn militarischer 

Auseinandersetzungen (’’Eelam War III”) 

zwischen Regierungstruppen und den 

Liberation Tigers of Tamil Eelam' wie- 

der erheblich verschlechtert. Dies be- 

trifft sowohl die Sicherheitslage weiter 

Teile der Bevolkerung als auch ihre 

Versorgung mit Nahrungsmitteln und 

Medikamenten.

Die zahlreichen militarischen Offensi- 

ven seit Juli 1995 auf die Jaffna-Halbin- 

sel zur Zerschlagung der LTTE haben 

einer nach der Regierungsubemahme 

dutch Frau Kumaratunga optimistische-

ren tamilischen Bevolkerung emeut vor 

Augen gefiihrt, daB sie offensichtlich 

auch von den neuen Machthabem in 

Colombo kaum mehr als Versprechen zu 

erwarten hat, die nicht eingehalten wer- 

den.

Obwohl die Regierung immer wieder 

betont hatte, man wolle sich bei der mi

litarischen Vorgehensweise im Vergleich 

mit der Zeit vor August 1994 an 

"hoheren Standards’’ orientieren, sind 

diese Anspriiche leider nur teilweise 

umgesetzt worden. Ahnlich wie in friihe- 

ren Jahren gab (und gibt) es bei den 

militarischen Offensiven seit Juli 1995 

immer wieder auch Bombardierungen 

und GranatenbeschuB von nicht-militari- 

schen Zielen durch Armee, Marine und 

Luftwaffe, bei denen zahlreiche Zivili- 

sten urns Leben kamen. Vermeintlich si- 

chere Orte wie Schulen, Kirchen und 

Tempel wurden nicht geschiitzt, obwohl 

sie zuvor der Bevolkerung gegeniiber 

von den Sicherheitskraften als sichere 

Zufluchtsorte ausgewiesen waren.

In einem Memorandum an die Prasi- 

dentin schreibt das Burgerkomitee von 

Jaffna: "... Obwohl die Streitkrafte im

mer wieder betonen, sie seien nur in 

einen Krieg mit der LTTE verwickelt, 

sieht es tatsachlich jedoch so aus, daB 

Armee und Marine willkiirlich zivile 

Ziele mit Granaten beschieBen. ...". In 

dem Schreiben werden fur die Zeit zwi

schen dem 1. und 4. August zahlreiche 

Vorfalle naher bezeichnet, bei denen 

Zivilisten urns Leben kamen, bei Luft- 

angriffen oder GranatenbeschuB hoher 

Sachschaden entstand und Menschen aus 

ihren Hausem fliichten muBten (vgl.:

Regierungssoldaten mit erbeuteten LTTE-Waffen (Foto: 'Frontline')
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tamilische Tageszeitung 'Virakesa- 

ri'/Colombo, 15. August 1995).

Der neueste Bericht der unabhangigen 

(und auBerst LTTE kritischen) Men- 

schenrechtsorganisation 'University Tea

chers for Human Rights, Jaffna' 

(UTHR) vom 4. September 1995 macht 

diesbezfiglich folgende Anmerkungen: 

"... Auch Granaten landeten weit auBer- 

halb der eigentlichen Kampfzone. Sie 

fielen auf Navaly, Uduvil, auf Gebiete 

in der Nahe des Fluchtlingslagers im 

Hindu College von Kukkuvil. Eine lan- 

dete vor einem Geschaft nahe dem Jaffna 

Krankenhaus, einer Schutzzone, und 

nahe dem Green Memorial Krankenhaus 

von Manipay. Viele gingen nahe dem 

Waisenhaus in der Memorial Lane nie- 

der. ... Uber einhundert Zivilisten wur- 

den durch Granaten getotet. Auch viele 

Fluchtende, die in Richtung Jaffna-Stadt 

liefen, wurden von Granaten getotet. ..."

In einem "Activity Report" fiir den 21. 

und 22. September 1995 der franzosi- 

schen Hilfsorganisation 'Medicines sans 

Frontieres' (MSF), die im Norden den 

Betrieb in den wenigen vorhandenen 

Krankenhausem aufrechterhalt, heiBt es, 

daB insgesamt 107 Personen ins 

Basiskrankenhaus von Point Pedro (im 

Norden der Jaffna-Halbinsel) wahrend 

dieser beiden Tage eingeliefert wurden. 

Die Organisation gibt die Gesamtzahl 

der Toten fur den Zeitraum (in der Re

gion) mit 64 an. 34 der Toten und 27 

der ins Krankenhaus eingelieferten Pati- 

enten seien unter 12 Jahre alt gewesen. 

Die meisten seien aus dem Ort Nagerko- 

vil gewesen, wo eine Granate auf eine 

Schule gefallen sei. Sogar die sonst eher 

zuruckhaltenden UN-Behorden brachte 

die Nachricht aus Nagerkovil auf den 

Plan. Der Generaldirektor von UN

ESCO, der Organisation fiir Bildung, 

Wissenschaft und Kultur in Paris, Fred- 

rico Mayer, verurteilte in einer Erkla- 

rung die Bombardierung der Schule auf 

das Scharfste. "... Wie auch immer sich 

die interne Situation stellen mag, nichts 

rechtfertigt einen Angriff auf eine 

Schule...". Die Regierung wies die Be- 

hauptungen zurfick und teilte mit, es 

habe keinen solchen Vorfall gegeben.

Wegen der existierenden Pressezensur 

konnten die Berichte bisher nicht verifi- 

ziert werden (die Regierung verfugte am 

21. September 1995 eine Pressezensur 

fiir die Berichterstattung fiber Vorfalle in 

Zusammenhang mit Militaraktionen 

durch Polizei, Streitkrafte und 'Special 

Task Force'. Sie besteht zwischenzeit- 

lich nicht mehr fiir auslandische Bericht- 

erstatter. Die 'Competent Authority for 

Censorship' sieht die Notwendigkeit ei

ner Zensur als Ausgleich zwischen den 

Interessen des Militars und den der Me- 

dien; vgl. Interview mit Edmund Jaya- 

singhe in: 'Colombo Sunday Times', 1. 

Oktober 1995. Die MaBnahme der Re

gierung ist von den meisten srilanki- 

schen Medien, den Standesvertretungen 

der Joumalisten, z.B. dem 'Free Media 

Movement', und Oppositionsparteien 

wie der UNP - aber auch von der LSSP, 

Koalitionspartner in der regierenden 

'Peoples Alliance' - scharf verurteilt 

worden).

Die Bombardierung ziviler Ziele durch 

die Streitkrafte reihen sich ein in zahlrei- 

che ahnliche menschenverachtende Ak- 

tionen, vor allem der Luftwaffe. Bereits 

im Juli 1992 wurden der Thurkkai Am

man Tempel in Tellipalai bombardiert 

sowie im November 1993 die St. James 

Kirche in Jaffna, das Krankenhaus in 

Kilinochchi und die St. Theresa Schule 

im selben Ort. Bei alien Vorfallen waren 

angeblich Stellungen der LTTE, die in 

der Nahe dieser Einrich tungen lagen, das 

Ziel. Sie wurden verfehlt, wobei offen- 

sichtlich vorher Uberlegungen keine 

Rolle spielten, womoglich zivile Ziele 

treffen zu konnen.

Nach den Vorfallen vom 21. Oktober 

1995 (Bombenanschlag auf eine Raffi- 

nerie und Oltanks in der Nahe von Kol- 

lonawa/Colombo sowie den Massakem 

an sinhalesischen Zivilisten in mehreren 

Dorfem im Osten des Landes, wofiir die 

LTTE verantwortlich gemacht wird) ha- 

ben sich die militarischen Auseinander- 

setzungen auf der Halbinsel Jaffna 

nochmals stark intensiviert. Der stell- 

vertretende Verteidigungsminister Rat- 

watte sagte anlaBlich einer Pressekonfe- 

renz am 22. Oktober 1995, es sei nur 

noch eine Frage der Zeit, wann die 

Truppen die Stadt Jaffna erobem und 

damit das Kemland der LTTE einneh- 

men wurden.

Die Enttauschung vieler Tamilen fiber 

die Politik der neuen Regierung und die 

ihnen aus der Vergangenheit bereits be- 

kannte menschenrechtsverletzende Vor- 

gehensweise des Militars hat moglicher- 

weise dazu gefiihrt, daB die ihrerseits 

mit repressiven, antidemokratischen und 

terroristischen Mitteln vorgehenden 

'Tamil Tigers' von weiten Teilen der 

tamilischen Bevolkerung - vor allem im 

Norden - als das "kleinere Ubel" an- 

gesehen werden. Viele scheinen bereit zu 

sein, die LTTE nicht nur finanziell zu 

unterstfitzen, sondem auch ihre Kinder 

als Kampferinnen und Kampfer bereitzu- 

stellen. Der oben erwahnte Bericht der 

UTHR macht dazu folgende Anmerkun

gen: "... Nehmen wir die Rekrutierung 

von Kindem (durch die LTTE). Die 

meisten Bewohner Jaffnas sind damit 

wohl nicht einverstanden. Viele, die 

Kinder im kampffahigen Alter haben, 

sind verangstigt. Andererseits gibt es je- 

doch eine zunehmende Tendenz, den 

Militardienst in den Kadem der LTTE 

als eine Art Verpflichtung zu akzeptieren 

n

Auch die Praktik des "Verschwinden- 

lassens" hat in jfingster Zeit wieder zu- 

genommen. Insgesamt sind 29 "Dis

appearances" bekanntgeworden, 14 aus 

dem Batticaloa-, zwei aus dem Mullai- 

tivu-, eine aus dem Polonnaruwa-, elf 

aus dem Trincomalee- und eine aus dem 

Vavuniya-Distrikt.

Emeut mehren sich die Hinweise, daB 

die Antwort der Streitkrafte auf Uber- 

griffe der LTTE zunehmend in Racheak- 

tionen gegen die Zivilbevolkerung re- 

sultieren. Dies trifft vor allem auf die 

ostlichen Landesteile zu, wo die Streit

krafte - nach anfanglich starker Prasenz - 

seit etwa Juli 1995 sowohl die Truppen- 

starke reduziert als auch Militarlager ge- 

schlossen haben, um Trup- 

penkontingente fur die GroBoffensiven 

auf der Jaffna Halbinsel zusammenzuzie- 

hen.

'amnesty international' (London) ver- 

offentlichte im Juni 1995 den Bericht 

"Sri Lanka - Reports of extrajudicial 

executions during May 1995" (Al Index: 

ASA 37/10/95). Darin heiBt es, daB es 

im Mai 1995 zu mindestens einem Dut- 

zend auBergerichtlicher Hinrichtungen 

durch Polizei, Armee, 'Special Task 

Force' und moslemische Bfirgerwehren 

als Vergeltungsaktionen fur Uberfalle 

der LTTE auf Angehdrige der 

Sicherheitskrafte im Osten gekommen 

sei.

Nach Aussagen eines Parlamentariers 

der gemaBigten und im Parlament 

vertretenen 'Tamil United Liberation 

Front' (TULF) sind im ostlichen Battica

loa z.B. Zivilisten zum Raumen von 

Minen und als lebende Schutzschilde 

eingesetzt worden. Eine Delegation der 

Organisation 'Campaign for Peace with 

Democracy' hat zwischen dem 30. Juni 

und dem 3. Juli 1995 Gebiete in der 

Ostprovinz besucht und fiber die Reise 

einen Bericht veroffentlicht. Darin wird 

u.a. die Verschlechterung der Lage der 

Menschenrechte in dieser Region kriti- 

siert, in der es auch in der Vergangen

heit schon zu schwersten 

Menschenrechtsverletzungen kam. Viele 

Burger beschwerten sich fiber die Regie

rung und die dort stationierten Streit

krafte, heiBt es in dem Bericht. So seien 

das Benehmen und die Aktionen der 

Sicherheitskrafte im Batticaloa Distrikt 

mit Verhaftungen, Kontrollen, 

Belastigungen und Folter nicht anders 

als zu Zeiten der 'United National 

Party', die bis August 1994 die Regie- 

rungsgeschafte ffihrte.

Der Siiden/Westen

Seit der Krieg im Norden und Osten 

durch zahlreiche Terroraktionen, fiir die 

die LTTE verantwortlich gemacht wird, 

auch wieder Colombo erreicht hat (z.B. 

Bombenexplosionen im August und 

Oktober 1995), ist die Lage fiir viele der
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dort lebenden Tamiien emeut unsicher. 

yiele tamilische Bewohner Colombos 

und seiner Vororte, besonders aber 

^euankommlinge aus dem Norden und 

Osten, geraten unter Pauschalverdacht 

und werden von den Sicherheitskraften 

mit der LTTE in Zusammenhang ge- 

bfacht. Die LTTE-Phobie hat wahrend 

der letzten Monate zur Verhaftung von 

Tausenden von Tamiien in und um Co

lombo gefuhrt. Es handelt sich dabei 

zum groBen Teil um willkurliche Ver

haftungen, weil schatzungs  weise neun 

von zehn aller Festgenommenen bereits 

innerhalb von 48 Stunden - nach eher 

fliichtigen Kontrollen - wieder frei- 

gelassen werden (wobei es kaum 

verifizierbar ist, was mit den Inhaftierten 

wahrend dieser Zeit passiert). Dies deu- 

tet an, daB Verhaftungen nicht auf der 

Grundlage von emsthaften Ver- 

dachtsmomenten erfolgen, sondem nur 

deshalb, weil diese Personen Tamilinnen 

und Tamiien sind. Angehdrige miissen 

mitunter sogar Schmiergelder an die Po- 

lizei bezahlen, um eine Freilassung zu 

erwirken. Die srilankische Presse hat in 

jungster Zeit fiber eine bekannt gewor- 

dene Losegelderpressung berichtet: "A 

full scale investigation into the activities 

of several city based policemen has been 

ordered by Police Chief Frank de Silva, 

following allegations that these officers 

had extorted large sums of money from 

Tamil detainees in return for their re

lease. The suspect officers include at 

least six Inspectors and several senior 

sergeants attached to police stations in 

the metropolis, according to police sour

ces. ... According to the sources, the 

suspect officers deliberately take into 

custody affluent Tamils living in the city 

and threaten to link them with the LTTE 

if they refuse to pay up the demanded 

sum. The sources said that the victims 

did not report such incidents for fear of 

reprisals. ... During the past few weeks, 

hundreds of Tamils from the North and 

East were picked up by police following 

reports that the LTTE had sent several 

hit teams into the city to assassinate key 

political figures and attack vital com

mercial establishments. ..." (vgl.: 

Colombo Sunday Times' vom 11. Juni 

1995).

Verhaftungen und 'round-ups' finden 

nicht nur im GroBraum von Colombo, 

sondem auch in anderen Gebieten statt. 

So warden z.B. Mitte September 1995 

insgesamt 149 Tamiien in Hingurakgoda 

(Polonnaruwa-Distrikt) verhaftet. Den 

Personen, die aus Orten im Osten des 

Landes angereist waren, wurde vorge- 

worfen, im Auftrag der LTTE in die 

iiberwiegend von Sinhalesen bewohnten 

Gebiete des Distrikts infiltriert zu sein.

Seit der Wiederaufnahme der militari- 

schen Auseinandersetzungen im April 

1995 hat die Praktik des 

"Verschwindenlassens" im Norden und 

Osten sowie in Colombo wieder zu- 

genommen. 28 Leichen wurden wahrend 

der letzten Monate in den siidlichen 

Landesteilen auf Fliissen und Seen trei- 

bend entdeckt. Sie wiesen SchuBwunden 

und Folterspuren auf, bei manchen wa

ren FiiBe und Hande gefesselt und 

mittlerweile steht fest, daB es sich bei 

den meisten der aufgefundenen Personen 

um Tamiien handelt. Die Prasidentin hat 

am 29. Juni 1995 eine Untersuchung der 

Umstande, die zum Tod der elf bis zu 

diesem Zeitpunkt entdeckten Leichen 

fiihrten, angeordnet.

Mittlerweile haben sich die Vermutun- 

gen verdichtet, daB diese Personen von 

Angehorigen einer Sonderpolizeieinheit, 

der 'Special Task Force' (STF) um- 

gebracht worden sind. Die STF war in 

den letzten Jahren vorwiegend in der 

Osthalfte Sri Lankas stationiert und ver- 

mutlich auch dort fur die Verschleppung 

und Totung Tausender von Tamiien ver- 

antwortlich. Auch wahrend der Jahre 

1988-1990 wurde die STF im 

Zusammenhang mit der Aufspiirung von 

Angehorigen und Sympathisanten der 

sinhalesisch-radikalen 'Janata Vimukthi 

Peramuna' (JVP) in "Counter Insur

gency "-Operationen eingesetzt und von 

intemationalen Menschenrechtsorgani- 

sationen der Verschleppung von tau

senden von sinhalesischen Jugendlichen 

beschuldigt.

Das 'Criminal Investigation Depart

ment' (CID) hat zwischenzeitlich insge

samt 20 Soldaten und Angehdrige der 

STF und des 'Directorate of Military 

Intelligence' festgenommen. Offensicht- 

lich sind die Personen aus kleinen Hotels 

und Gasthausem oder von der StraBe 

weg entfiihrt worden. Auf einer Pres- 

sekonferenz des CID am 30. August 

1995 wurde mitgeteilt, man habe her- 

ausgefunden, daB die Opfer gefoltert und 

anschlieBend mit Plastikhandschellen 

erwurgt worden seien. AnschlieBend 

habe man die To ten in einen ungenutzten 

Toilettenraum verbracht, bevor sie spa- 

ter in Fliisse und Seen in der Nahe der 

Hauptstadt geworfen wurden. Den Ver- 

hafteten wird nun Verschleppung, Folter 

und Mord vorgeworfen. Die gerichtsme- 

dizinischen Stellen haben die Schadel 

von 21 der aufgefundenen Leichen zu 

weiteren forensischen Untersuchungen 

nach England fliegen lassen.

Nach diesen spektakularen Vorfallen 

wurden im September 1995 weitere Lei

chen in den siidlichen Gebieten gefun- 

den. Eine wurde im Heenela Kanal in 

Narahenpita, Colombo 5, entdeckt, zwei 

in Uswetakeiyawa nordlich von Co

lombo. Zwei weitere lagen an der StraBe 

zwischen Colombo und dem Flughafen. 

Am 27. September 1995 wurde ein ver

stummelter Leichnam aus dem Bolgoda 

See siidlich von Colombo geholt. Die 

Untersuchungen dauem an; drei der Op

fer konnten bisher identifiziert werden 

(zwei Sinhalesen und ein Moslem). Bis

her ist nicht klar, ob diese Morde einen 

politischen Hintergrund haben.

Am 2. Juni 1995 wurden in der sudli- 

chen Stadt Galle 28 Geschafte von einem 

sinhalesischen Mob in Brand gesteckt. 

Die Attacke richtete sich gegen die in 

der Stadt befindlichen tamilischen Ge

schafte, wobei allerdings durch Uber

griff der Flammen auch sieben nicht- 

tamilische Laden (sinhalesische und 

moslemische) zu Schaden kamen. Nach 

diesen Brandschatzungen wurden weitere 

zwolf Hauser, die entweder Tamiien ge- 

horten oder von ihnen angemietet waren, 

in Brand gesteckt. Diese Vorfalle mach- 

ten insgesamt 400 in Galle lebende Ta

miien zu Fliichtlingen (sie suchten 

Schutz in zwei Tempeln) und lieBen bei 

ihnen Erinnerungen an die anti-tamili- 

schen Pogrome des Jahres 1983 wach 

werden.

Hintergrund der Attacken, die in der 

Nacht vom 2. auf den 3. Juni 1995 be- 

gannen, sind vermutlich Racheaktionen 

von - moglicherweise politisch ge- 

steuerten - sinhalesischen Mobs im An- 

schluB an die Ermordung des bekannten 

buddhistischen Monchs Ven. Matara 

Kitalagama Seelalankara Thero in Dim- 

bulagala (Polonnaruwa-Distrikt) am 27. 

Mai 1995 sowie dem Massaker an 42 

sinhalesischen Siedlem im Dorf Kalla- 

rawa im Trincomalee Distrikt am 26. 

Mai 1995 durch die LTTE.

Vor der Beerdigung des Monchs am 2. 

Juni 1995 war die Situation in Galle be

reits sehr angespannt. Tamilische Ge- 

schaftsleute hatten der Polizei von Po

stern berichtet, die in der Stadt ange- 

bracht worden waren und Drohungen 

gegen die dort lebende tamilische 

Bevolkerung zum Inhalt hatten. Bereits 

gegen 17 Uhr wurde ein tamilischer Ju- 

gendlicher, der bei der tamilischen 

Firma 'Prasad' beschaftigt ist, von ei

nem Mob angegriffen.

Trotz dieser Vorfalle untemahm die 

Polizei nichts. In dem Bericht einer 

Nichtregierungs-Untersuchungskommis-  

sion (sie hatte kurz nach den Vorfallen 

die Region besucht und den Bericht "The 

Galle Attacks, a Report of the Indepen

dent Committee of Inquiry" veroffent- 

licht) heiBt es u.a.: " ... Nach unserer 

Einschatzung trifft die Polizei eine groBe 

Schuld, weil sie den vielen Wamungen 

im Vorfeld der Attacke auf die tamili

schen Burger der Stadt keine Beachtung 

schenkte. Dies trifft auch fur die eigent- 

lichen Vorgange zu. Erst der Bildungs- 

minister, Richard Pathirana, brachte die 

Polizei dazu, etwas zu untemehmen. 

Aber zu diesem Zeitpunkt war es bereits 

zu spat, da die Attacke sehr gut organi- 

siert war. Nach offizieller Schilderung 

brach das Feuer in drei StraBen des Ba-
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Auch Giiter, deren Transport offiziell erlaubt ist, werden haufig am nordlichsten Kontrollpunkt von Thandikulam (Vavuniya) von den Sicherheitskraften haufig 

beschlagnahmt (Foto: Walter Keller)

zarviertels zur gleichen Zeit aus. Es 

konnte erst am nachsten Morgen ge- 

loscht werden, nachdem Verstarkung aus 

Koggala eingetroffen war. Es ist nur 

dem Minister, der bis zwei Uhr des 

nachsten Morgens zugegen war, zu ver- 

danken, daB es nach den Brand- 

schatzungen zu keinen weiteren schlim- 

men Vorfallen kam ... . ”

Menschen kamen, wie durch ein Wun

der, nicht urns Leben. Nach den Vor

fallen wurden laut Angaben des Su

perintendent of Police, S.P. Burke, ein 

Kleinbus sowie drei Autoscooter (tri

shaws) beschlagnahmt. Ihre Fahrer 

konnten jedoch entkommen. Einige Per- 

sonen die sich an Plunderungen beteiligt 

hatten, wurden unmittelbar nach den 

Vorfallen verhaftet. Am 8. Juni 1995 

berichtet 'The Island' von der Verhaf- 

tung von zehn Verdachtigen.

Wie der leitende Polizeibeamte gegen- 

iiber dem unabhangigen Untersuchungs- 

team erklarte, sei die Polizei nicht davon 

ausgegangen, daB es bereits am 2. Juni 

1995 zu den Vorfallen kommen wiirde. 

Man habe sich auf den 3. Juni 1995 ein- 

gestellt und dementsprechend fur diesen 

Tag preventive MaBnahmen und Aktio- 

nen geplant. Als moglichen Grund fur 

die Angriffe gab Burke die Monopol- 

stellung von Tamilen und Moslems in- 

nerhalb des GroBhandels der Stadt an.

Prasidentin Kumaratunga machte in 

einer ersten Erklarung "eine 

Oppositionspartei" als Drahtzieher ver- 

antwortlich (gemeint war hier die UNP). 

Gewisse Oppositionspolitiker hatten zu- 

vor AuBerungen von sich gegeben, um 

die Bevolkerung zu provozieren und 

einen neuen "Schwarzen Juli" (gemeint 

ist der Juli 1983, als es zu landesweiten 

anti-tamilischen Pogromen kam) 

auszuldsen. Oppositionsfiihrer Wickre- 

mesinghe wies diese Vorwiirfe entschie- 

den zuriick. UNP Generalsekretar Athu- 

korale warf der Prasidentin vor, ihre 

Anschuldigungen grundlos und ohne 

entsprechende Informationen gemacht zu 

haben ('Sunday Times', 4. Juni 1995).

Nach den Vorfallen wurden laut eines 

Berichts in der 'Colombo Sunday Times' 

vom 11. Juni 1995 zwei Polizeibeamte 

vom Dienst suspendiert und weitere 

sechs an andere Dienststellen versetzt, 

weil sie das Verb rechen nicht verhindert 

hatten. Die Regierung hat den Opfem 

gegenuber ihre Anteilnahme zum Aus- 

druck gebracht, ihnen Schadensersatz 

zugesagt (500.000 Rupien = ca. 15.000 

DM) und eine polizeiliche Untersuchung 

angeordnet. Am 25. Juni 1995 berichtete 

der 'Colombo Sunday Leader' uber die 

Entsendung eines CID-Polizeiteams nach 

Galle, um dort die wahrend der Vorfalle 

im Einsatz befindlichen Polizeibeamten 

zu verhoren. Wie die Zeitung weiterhin 

mitteilte, gebe es Anhaltspunkte dafiir, 

daB von den bisher verhafteten Verdach

tigen einige Mitglieder oder Sympathi- 

santen der Parteien seien, die das 

Regierungsbiindnis 'Peoples Alliance' 

bilden. Weitere Informationen liegen zu 

den Vorfallen nicht vor.

Vermutlich auch im Zusammenhang 

mit den Morden an einem buddh. Monch 

und dem Massaker an sinhalesischen 

Siedlem in Kallarawa kam es am 4. Juni 

1995 zum Ubergriff eines sinhalesischen 

Mobs auf die tamilischen Bewohner 

('Indian Tamils') der Nagahawatte Plan- 

tage/Elpitiya (Galle Distrikt). Dabei 

wurde ein neunjahriges tamilisches Mad- 

chen, Subramaniam Gnanaselvi, er- 

mordet, weitere vier Personen wurden 

verletzt. Insgesamt wurden zehn Line

rooms (Wohnbaracken der Plantagenar- 

beiter) in Brand gesteckt. Nach diesem 

Vorfall wurden die Sicherheitsvorkeh- 

rungen fur Plantagen in der Region 

durch Polizei und Armee verstarkt.

Am 8. Juni 1995 berichtete die Zei

tung 'The Island' fiber die Verhaftung
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von 14 Verdachtigen im Zusamenhang 

der Attacke auf die 

plantagenbevolkerung. Wie in Sri Lanka 

nicht uniiblich, werden in dem Zei- 

tungsbericht auch die vollstandigen Na- 

men der Verhafteten genannt. Es handelt 

sich ausschlieBlich um Sinhalesen, dar- 

unter befindet sich ein Soldat, der zum 

Sinha Regiment’ gehort. Weitere In- 

formationen zu diesem Vorfall liegen 

nicht vor.

Am 21. Oktober 1995 wurden in Co

lombo zwei Tamilen von Sinhalesen zu 

Tode gepriigelt, weil man sie fur LTTE 

Aktivisten hielt.

Die wirtschaftliche Situation

Die allgemeine wirtschaftliche Situa

tion hat sich in jiingster Zeit nicht ver- 

bessert. Das Haushaltsdefizit wird 1995 

neun Prozent des Bruttosozialprodukts 

ausmachen. Das Scheitem der 

Friedensverhandlungen wird den Vertei- 

digungsetat fur 1996 auf 33,9 Milliarden 

Rupien (ca. eine Milliarde Mark) anstei- 

gen lassen und ein Sechstel aller Staats- 

ausgaben betragen, wie die Regierung 

mitteilte (zum Vergleich: Gesundheit 

undsoziale Dienste: 16,6 Mrd., Bildung 

undhohere Bildung: 9,2 Mrd.).

Fur Tamilen, die im Norden und 

Osten leben, hat sich die wirtschaftliche 

Lage seit Wiederbeginn der militarischen 

Auseinandersetzungen weiter zugespitzt. 

Die Versorgungslage ist besonders 

schlecht fur die Menschen, die in der 

Nordprovinz leben. Verantwortlich da- 

fur ist eine neue Embargoliste der Regie

rung, wonach der Transport zahlreicher 

Giiter in die Nordprovinz (mit Aus- 

nahme der Gebiete von Vavuniya-Stadt, 

Mannar-Island des Mannar Distrikts so- 

wie den Inseln Karainagar, Elauvativu, 

Analativu, Nainativu, Mandativu, Kayts 

und Pungadativu des Jaffna Distrikts) 

verboten ist. Aber auch andere Giiter, 

deren Transport offiziell erlaubt ist, 

werden haufig am nordlichsten Kontroll- 

punkt von Thandikulam (Vavuniya) von 

den Sicherheitskraften beschlagnahmt. 

Dieser Vorgehensweise unterliegt ein 

gehoriges MaB an Willkiir und eigen- 

machtigem Vorgehen der den Kontroll- 

punkt besetzenden Polizeibeamten und 

Soldaten. Eine Beschlagnahme von Arti- 

keln erfolgt haufig auch dann, wenn fur 

den Transport dieser Gegenstande in den 

Norden zuvor eine Genehmigung von 

den dafiir zustandigen Behorden in Co

lombo ausgestellt wurde. Diese Vorge- 

hensweise und das restriktive Vorgehen 

in Thandikulam hat in jiingster Zeit zu 

zahireichen Protesten von Reisenden, 

Menschenrechtsorganisationen und in- 

temationalen Hilfsorganisationen ge- 

fiihrt.

Seit dem 20. April ist auch das weitge- 

faBte Verbot fur den Fischfang, von dem 
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traditionell zehntausende Menschen im 

Norden (und auch Osten) abhangig sind, 

wieder in Kraft. In diesem Zusammen- 

hang gibt es regelmaBige Beschwerden 

tamilischer Abgeordneter. So hat ein 

Abgeordneter der ’Tamil United Libera

tion Front' (TULF) mehrere Briefe an 

die Regierung gesandt und um die Auf- 

hebung des Verbots gebeten. Nach sei- 

nen Aussagen habe man Fischem z.B. in 

Trincomalee und Mannar nach ErlaB des 

Verbots Lebensmittelrationen fur zwei 

Wochen zur Verfiigung gestellt, an- 

schlieBend die Menschen jedoch ihrem 

Schicksal iiberlassen (vgl.: ’Virakesari’ 

vom 22. August 1995). In einem Edito

rial von 'Virakesara' vom 2. September 

1995 heiBt es zur Lage der Fischer u.a.: 

"Obwohl die Probleme der Fischer 

mehrfach zur Sprache gebracht wurden, 

ist bisher nichts geschehen. Man hat ih- 

nen und ihren Familien keine Hilfe ge- 

wahrt ... Im Amparai Distrikt ist sogar 

die Inlandfischerei (auf den Lagunen, 

W.K.) verboten. Allein von diesem Ver

bot sind 30.000 Familien betroffen.”

MaBnahmen der Regierung

Wahrend man der Regierung Kuma- 

ratunga den Willen und die Bereitschaft, 

eine politische Losung des Konflikts zu 

erzielen, nach wie vor nicht absprechen 

kann, gibt es Gruppen innerhalb des 

Militars, die einer militarischen Losung 

das Wort reden. Es kann davon ausge- 

gangen werden, daB diese Teile nicht 

ohne EinfluB auf die Regierung sind.

In der Verhaftung von Angehorigen 

der Streitkrafte und der Einsetzung einer 

Untersuchungskommission im Faile der 

im GroBraum von Colombo wahrend der 

vergangenen Monate aufgefundenen Lei- 

chen sehen Internationale Men

schenrechtsorganisationen die Bemiihun- 

gen der Regierung, die Verletzung von 

Menschenrechten strafrechtlich zu ver

folgen und Angehdrige der Sicherheits- 

krafte fiir begangene Straftaten zur 

Verantwortung zu ziehen. Ein Ende Au

gust 1995 eingebrachter Gesetzesentwurf 

zur Grundung einer staatlichen Men- 

schenrechtskommission ('Human Rights 

Committee') sowie das emeute Inkraft- 

treten wichtiger Vollmachten der 

'Human Rights Task Force' (HRTF) am 

7. Juni 1995 gehen in dieselbe Richtung 

und konnten zukiinftig einen groBeren 

Schutz vor willkiirlichen Verhaftungen, 

Folter und Verschwindenlassen bieten 

(die HRTF verfiigt fiber Biiros in Co

lombo, Kandy, Matara, Batticaloa, 

Anuradhapura, Trincomalee, Vavuniya, 

Badulla, Ampara und Kalmunai). Sie 

wurde urspriinglich 1991 durch die Not- 

standsgesetzgebung eingefuhrt. Ihre 

Aufgaben wurden im September 1994 

eingeschrankt, und ihr Status war un- 

klar. Unter den 'Emergency Regula

tions' No. 1 von 1995 erhielt die HRTF 

jedoch wieder weitgefaBtere Aufgaben. 

So muB sie spates tens innerhalb von 48 

Stunden uber alle Verhaftungen und 

Festnahmen informiert werden. Auch 

der Ort, an dem Personen festgehalten 

werden, sowie die Verbringung an einen 

anderen Ort, muB der HRTF innerhalb 

dieser Zeit bekanntgegeben werden. 

Weitere Direktiven, die von der Prasi- 

dentin erlassen wurden, sehen die Pflicht 

der verhafteriden Stelle vor, entweder 

Verwandte oder Freunde eines/einer 

Verhafteten zu benachrichtigen. Inhaf- 

tierten muB auBerdem eine "angemessene 

Gelegenheit" gegeben werden, mit Ver- 

wandten oder Freunden Kontakt aufzu- 

nehmen, um diese uber Verhaftung und 

Aufenthaltsort zu unterrichten.

Wegen der weiter anhaltenden Kritik 

an der Vorgehensweise der Sicherheits- 

krafte hat die Regierung am 4. Septem

ber 1995 eine Erganzung der 

'Emergency Regulations' Nr. 19 ver- 

fugt. Diese sieht vor, daB jede Verhaf

tung durch das Militar innerhalb von 24 

Stunden der nachsten Polizeistation dann 

gemeldet werden muB, wenn absehbar 

ist, daB die Untersuchungen eine langere 

Zeit in Anspruch nehmen (die alten Be- 

stimmungen sahen einen Zeitraum von 

sieben Tagen vor).

Es bleibt jedoch abzuwarten, ob An

spruch und Wirklichkeit nicht allzusehr 

auseinanderklaffen, wie dies bei zahlrei- 

chen Erlassen und Gesetzen gerade bei 

der Vorganger- (UNP) jedoch auch be- 

reits bei der amtierenden Regierung der 

Fall war. Aus Menschenrechtskreisen 

kommen bereits Vorwurfe, die Ver- 

folgungsbehorden wurden sich nicht 

immer an die oben aufgefiihrten Vor- 

schriften halten.

Perspektiven

Eine Riickfiihrung ins Heimatland ist 

fiir Tamilinnen und Tamilen wegen der 

wieder eskalierenden Lage im Norden 

und Osten - aber auch wegen Razzien 

und zunehmenden Ubergriffen auf sie in 

den siidlichen Landesteilen - derzeit 

nicht angezeigt.

Wie aus den obigen Schilderungen zur 

politisch-militarisch-wirtschaftlichen 

Lage hervorgeht, kann derzeit fiir Riick- 

kehrer aufgrund der schweren militari

schen Auseinandersetzungen zwischen 

LTTE und Regierungstruppen weder fiir 

den Norden und Osten Sicherheit garan- 

tiert werden, noch gibt es sichere inlan- 

dische Fluchtaltemativen (z.B. in den 

siidlichen Landesteilen). Prognosen, wie 

sich die Lage kurz- und mittelfristig 

entwickeln wird, sind momentan nicht 

moglich. Wenn auch die Anstrengungen 

der neuen Regierung Kumaratunga nach 

einer politischen Losung des 

Volksgruppenkonflikts Anerkennung
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Mahnwache

Am 17. November findet in Bonn vor der Botschaft von Sri Lanka eine Mahnwache statt. Der Sri Lanka 

Freundeskreis, Munchen und die Sri Lanka Work Group, Stuttgart, wollen mit dieser Aktion auf die sofortige 

Einstellung des Krieges im Norden und Osten einwirken, bei dem taglich viele Menschen ihr Leben lassen 

mussen. AuBerdem will man sich fur die Realisierung der politischen Vorschlage einsetzen, die kurzlich von 

der Prasidentin unterbreitet wurden. Weitere Informationen uber 089-3115881, 089-3206296.

verlangen, so ist das weitere Schicksal 

der im Juli prasentierten Vorschlage, die 

ein foderatives Staatengebilde vorsehen, 

derzeit noch auBerst ungewiB. Auf j eden 

Fall ist nicht damit zu rechnen, daB diese 

Vorschlage sich in absehbarer Zeit reali- 

sieren lassen.

Vieles hangt davon ab, inwieweit die 

Vorschlage von der groBten Oppositi- 

onspartei, der UNP, unterstutzt werden. 

Ende September hat ihr Generalsekretar 

Athukorale bekanntgegeben, die UNP 

werde eigene Vorschlage zur Losung des 

Konflikts unterbreiten, jedoch an den 

weiteren Verhandlungen des 

’Parliamentary Select Committee' 

teilnehmen (vgl.: 'Colombo Sunday Ob

server', 1. Oktober 1995). Mittlerweile 

wurde von der Regierung bekanntgege

ben, daB das 'Committee' seine Beratun- 

gen wohl nicht vor Ende 1995 beenden 

wird (vgl.: 'Colombo Sunday Times', 8. 

Oktober 1995). Die Stimmen der UNP 

werden von der Regierung benotigt, da 

fur die Annahme der Vorschlage eine 

Zweidrittelmehrheit im Parlament not- 

wendig ist. Sollten sie das Parlament 

passieren, muB anschlieBend noch die 

Zustimmung der Bevolkerung durch ein 

Referendum eingeholt werden.

Unabdingbar fur die Umsetzung der 

Regierungsvorschlage ist ihre Akzeptanz 

durch die LTTE. Deshalb muB auf die 

emeute Aufnahme von Friedensgespra- 

chen zwischen Regierung und LTTE ge- 

drangt werden. Dies erscheint jedoch 

zum jetzigen Zeitpunkt als unrealistisch. 

Auf der anderen Seite konnen nur solche 

Verhandlungen und - ob man dies von 

Regierungsseite will oder nicht: mit der 

LTTE - weiteres BlutvergieBen verhin- 

dem und eine politische Losung herbei- 

fuhren.

Wenn die Regierung der Bedrohung 

durch die LTTE - die zweifelsohne ge- 

geben ist wie sich in den letzten Wochen 

bei Anschlagen in Colombo oder zahl- 

reichen Ubergriffen auf Dorfer im 

Osten, wo uber 150 sinhalesische Siedler 

brutal abgeschlachtet wurden, gezeigt 

hat -, weiterhin nur die al ten, auch vom 

Vorgangerregime angewandten Strate- 

gien und Strukturen, benutzt, wird dies 

in einer weiteren Entfremdung der tami- 

lischen Bevolkerung resultieren, die Po

sition der LTTE - mit ihrer jetzigen 

Forderung nach Teilung des Landes und 

Etablierung eines unabhangigen Tami- 

lenstaates, Tamil Eelam - zunehmend 

starken und die allgemeine Lage im 

Land zunehmend chaotisieren. Es sind 

die Streitkrafte - und dies hat sich ange- 

sichts der zahlreichen Militaroffensiven 

seit Juli 1995 gezeigt -, die in "alter 

Manier" fiir massive Menschen- 

rechtsverletzungen verantwortlich sind. 

Ihnen gelingt es weiterhin nicht, zu un- 

terscheiden zwischen dem Wunsch der 

Mehrheit der tamilischen Zivilisten nach 

Frieden und der Strategic und Taktik der 

LTTE, die Regierung durch Terrorak- 

tionen zu verunsichem und moglicher- 

weise durch Anschlage auf sog. "key in

stallations" und vor allem auf sinhalesi

sche Siedler Pogrome von Sinhalesen an 

Tamilen zu provozieren, die im Siiden 

leben.

So fragen sich viele Tamilen wieder 

einmal, ob es der Regierung iiberhaupt 

emst ist mit einer politischen Losung 

(die Regierung plant derzeit, die allge

meine Wehrpflicht einzufuhren, um aus- 

reichend Truppen zur Verfiigung zu ha- 

ben).

Wahrend die militarischen Auseinan- 

dersetzungen zwischen Mai und Anfang 

Juli noch vorwiegend Opfer auf Sei ten 

der jeweiligen Kampfverbande brachten, 

forderten die 'Operation Leap Forward' 

im Juli und die anderen anschlieBend 

durchgefiihrten Militaraktionen auf der 

Halbinsel Jaffna auch einen hohen zivi- 

len Blutzoll: Viele hundert Zivilisten - 

darunter uberdurchschnittlich viele Kin

der - kamen urns Leben, Hun- 

derttausende muBten - meist voriiberge- 

hend - ihre Wohngebiete auf der Flucht 

vor Bombardierung und Granatenbe- 

schuB verlassen. Mit den Militaraktionen 

hat die Regierung Kumaratunga viel von 

ihrem groBen VertrauensvorschuB ver- 

spielt, der ihr auch von Tamilen des 

Nordens und Ostens (im Osten stimmten 

bei den Prasidentschaftswahlen vom No

vember 1994 iiber 60 Prozent der tamili

schen Bevolkerung fur Frau Kumara

tunga) eingeraumt wurde.

Nach wie vor sind drakonische Ge- 

setze in Kraft (’Emergency Regulations', 

'Prevention of Terrorism Act’), die der 

Regierung und den Sicherheitskraften 

weitgefaBte Vollmachten einraumen und 

z.B. fur die Inhaftierung von Tausenden 

von Tamilen im Siiden die rechtliche 

Grundlage bilden (in den folgenden Ge- 

bieten Sri Lankas gelten derzeit die 

’Emergency Regulations': Im gesamten 

Gebiet der Nord- und Ostprovinz, den

In eigener Sache

Liebe Leserinnen und Leser, 

die letzte Ausgabe von 'Siidasien' fiir 

1995 ist zugleich die dritte Doppel- 

nummer des laufenden Jahres. Diese 

in friiheren Jahren nicht praktizierte 

Vorgehensweise liegt zum einen an 

der grofien Materialfiille, die uns 

aufgrund der aktuellen Ereignisse in 

Siidasien vorliegt, zum anderen aber 

auch an der noch immer angespann- 

ten finanziellen Situation aufgrund 

unseres Umzugs ins Asienhaus nach 

Essen. Letztere konnte durch den 

Spendenaufruf, der in der letzten 

Ausgabe von Siidasien an die Le

serinnen und Leser ergangen ist, 

zwar um knapp 2.000 DM gemildert 

werden, ist aber noch immer prasent. 

Wir mochten uns an dieser Stelle fiir 

die eingegangenen Spendengelder 

bedanken und darauf verweisen, dafi 

die nachste Ausgabe von Siidasien 

Mitte Januar 1996 erscheinen wird.

Ihr Siidasienbiiro

Stadtgebieten von Colombo und Mt. La- 

vinia, den 'Divisional Secretaries Divi

sions' [DSD] von Kolonnawa und Nu- 

gegoda im Colombo Distrikt, den DSD 

von Wattala, Ja-ela und Negombo im 

Gampaha Distrikt, den DSD von Kalpi- 

tiya, Wanathawilluwa, Karuwalgaswewa 

im Puttalam Distrikt, den DSD von 

Nochchiyagama, Nuwaragampalatha, 

Medawachchiya, Kebithigollawa, Pada- 

viya und Horowapathana im Anuradha- 

pura Distrikt sowie den DSD von Dim- 

bulagala und Lankapura im Polonnaruwa 

Distrikt).

In einem Bericht "Sri Lanka - Security 

measures violate human rights" hat 

'amnesty international' (London) im Juli 

1995 der Regierung Kumaratunga seine 

Bedenken gegen zahlreiche Bestimmun- 

gen der 'Emergency Regulations' und 

des 'Prevention of Terrorism Act' iiber- 

mittelt (IA Index: ASA 37/12/95). Diese 

seien - vor allem in der Vergangenheit - 

fur Tod in Haft, "Verschwindenlassen" 

und extralegale Hinrichtungen verant

wortlich gewesen.
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